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Gombos Laszlo
DIE DREI ZIGEUNER"

Liszt, Reményi és Hubay parafrdzisa

A soproni Liszt Ferenc Zeneegyesiilet 1929 oktoberében iinnepelte fennallasanak
100. évforduldjat, és ennek alkalmabdl haromnapos fesztivalt rendezett. A 22-én,
Liszt sziiletésnapjan megtartott diszhangversenyre a magyar zeneélet kivalosagait
kérték fel: amint a Rddidélet 1929. oktdber 18-i szamanak egész oldalas elGzetesé-
ben lathatjuk (1. kép a 64. oldalon), kozottiik volt Hubay Jend, Dohnanyi Ernd, Bartdk
Béla, Stefdniai Imre és Székelyhidy Ferenc is. Hubay végiil nem tudott elutazni
Sopronba, mégis sokat profitalt az eseménybdl. Ugyanis a felkésziilés soran, amint
a Korondzdsi mise Benedictusa mellé egy masodik miisorszdmot keresett a kottai
kozott, rabukkant egy elfeledett Liszt-kompoziciéra. Ez a Die drei Zigeuner cimli
Lenau-dal' nyomdan heged(ire és zongorara készitett parafrazis volt, amelyet Hubay
nem csupan kozreadott, hanem koncertel6adashoz atalakitva, sajat koranak igé-
nyei szerint jelentetett meg.

Az volt a szdndéka, hogy az elavultnak vélt kompozicié helyett egy Gj, modern
zenemiivel ajandékozza meg a zenevilagot. Igazi szenzacié lehetett volna, hogy fél
évszazaddal a Mester halalat kovetSen egy Gjabb miivel b&viil a Liszt-repertoar, a
Csipkerozsika-almabol felébresztett alkotds azonban mégsem valtotta be egészen
a hozza flizott reményeket. Ennek okat aligha kereshetjiik abban, hogy a kottaja
nehezen volt hozzéaférhet6, hiszen azt egy vildgcég, az Universal adta ki 1931-ben.
Egyszerre heged(i-zongora és hegedli-zenekari valtozatban is megjelent, Hubay
kedves tanitvanyénak, Szigeti J6zsefnek sz6l6 ajanléssal.? Minden bizonnyal maga-
val a miifajjal és a hozza kapcsolédé zenei stilussal lehetett a probléma, fliggetle-
niil attdl, hogy a cimlapon — megkiilonboztetésiil — parafrazis helyett magyar rap-
szédia szerepelt. Taldn a cigdnytéma sem keltett mar olyan széles kor( érdekld-
dést az 1930-as években, mint a 19. szazad mdsodik felében.

* A Magyar Zenetudomanyi és Zenekritikai T4rsasag Atirat, dtdolgozds, feldolgozds cimmel rendezett kon-
ferencidjan 2020. oktdber 9-én elhangzott elSadas kibdvitett valtozata. A szerz8 a BTK Zenetudomanyi
Intézet kutatdja.

1860, Nikolaus Lenau 1837-38-bdl szdrmazd versére (S. 320).

»Josef Szigeti Gewidmet / Ungarische Rhapsodie fiir Violine und Orchester nach der Paraphrase tiber
,Die drei Zigeuner” von Franz Liszt / Fiir den Konzertgebrauch eingerichtet von Jen§ Hubay / Violine
und Klavier” (a cimlapon: Liszt-Hubay Ungarische Rhapsodie...). Copyright 1931 by Universal-
Edition, Nr. 6127 (heged(i-zongora), Nr. 1144 (partittra).
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A kiadvany el&torténetének f§ elemeit maga Hubay osztotta meg a kdzonség-
gel az 1931 juniusdra datdlt el§széban: irt a felfedezés koriilményeirdl, az dtdolgo-
zés indokairdl és a rapszddia jellemz&irdl.

Amikor néhany éve egy Liszt-linnep alkalmabdl egy heged{idarab utan kutattam, a vélet-
len a Mester egy rég elfeledett, tulajdonképpen ismeretlen mivét jatszotta a kezemre. Ez
a Die drei Zigeuner cim{i dal nyoman komponalt parafrazis volt heged{ire és zongorara.
[...] Atnéztem a miivet és meggy6zGdtem, hogy tartalmat és formajat tekintve egy ma-
gyar zongorarapszddidhoz all kozel. A kilonbség f6képp abban mutatkozik meg, hogy
Liszt ebben a hegediikompoziciéban végig eredeti magyar témdkat hasznal, ami tovabb
noveli a mi értékét. [...] elhatdroztam, hogy érdekes, igazi magyar m{ivét kiemelem a fe-
ledés homalyabdl. Ahol sziikségesnek tlint a szimomra, mindvégig az 6 szellemében
egészitettem ki, koncerthaszndlatra alkalmaztam és hangszereltem.?

Az Ujra felfedezett Liszt-miivet a lipcsei Kahnt kiad6, amint a kottan lathaté pe-
csét tanusitja (,Hochachtungsvollst vom Verleger”), tiszteletpéldanyként kiildte el
Hubaynak, valészintileg tébb mas kiadvannyal egyiitt (2. kép a 65. oldalon). A Fried-
rich Hofmeister altal szerkesztett Musikalisch-literarischer Monatsbericht 1896 juliusa-
ban tudésitott a zenem{ megjelenésérdl. Hubay ekkor palyaja egyik valsagos idGsza-
kat élte: tobb haldleset tortént a csaladjaban, § maga honapokig beteg volt, és a nyar
végén kiilfoldon kuralta magat. Kézben pedig elkésziilt Duna-parti haza, és figyel-
mét hosszabb id6n 4t a koltdzés és az Uj otthon berendezése foglalta le. Taldn ezért
nem emlékezett késGbb a Liszt-mfire, amely, ugy latszik, masok figyelmét is elkerdil-
te. Nem Kkertilt be a koncertrepertoarba, kottdja sem a zenemiiboltokba és a konyvta-
rakba. Az elsé kiadas megjelenésétSl Hubay felfedezéséig nem taldltam nyomat sem
a korabeli tjsdgokban, sem a koncertmiisorokban,* és a budapesti kozgylijtemé-
nyekben is minddssze egyetlen kottapéldanyra leltem. Ez éppen Hubay hagyatéka-
bdl kertilt az Orszagos Széchényi Kényvtar Zenemfitaraba, és A hdrom cigany atdolgo-
zasanak kéziratai kozott bujt meg. A Hubay kezétdl szdrmazo ceruzas bejegyzések-
bél nyilvanval6, hogy a miivész ennek alapjan dolgozott. Sajit vazlatos lejegyzését
felvidéki birtokan, Mosécon fejezte be 1929. szeptember 28-4n, a 14 oldalas, ujjren-
dekkel és el8adasi jelekkel ell4tott tisztazatot ugyanitt masnapra datélta.>

3 ,Als ich vor einigen Jahren nach einer Violinkomposition fiir ein Liszt-Fest forschte, spielte mir der
Zufall ein lingst vergessenes, eigentlich nie bekannt gewesenes Werk des Meisters in die Hand. Es
war die Paraphrase iiber das Lied ,Die drei Zigeuner’ fiir Violine und Pianoforte. [...] Ich las das Werk
durch und iiberzeugte mich, daf es dem Inhalt und der Form nach einer ungarischen Klavier-
Rhapsodie nahesteht. Ein Unterschied zeigt sich vornehmlich darin, daf Liszt in dieser Violinkompo-
sition durchwegs ungarische Originalthemen verwendet, was den Wert der Komposition noch erhoht.
[...] entschlof ich mich, seine interessante, echt ungarische Komposition der Vergessenheit zu
entreiflen. Ich habe sie, wo es mir notwendig schien, durchaus in seinem Geiste erginzt, fiir den Kon-
zertgebrauch eingerichtet und instrumentiert.”

4 Az eredeti Die drei Zigeuner cim{ dalt (1860, S. 320) olykor mfisorra t{izték, zenekarkiséretes valtoza-
tat azonban (1860, S. 374) csak nagyon ritkdn. Ez utdbbi a Filharmoéniai Tarsasag koncertjein 1906. ja-
nudr 24-én és 1917. januar 8-an hangzott el. Mindkétszer Baré Emil hangversenymester jatszotta a
jelent8s heged(isz4l6t, amely csak mintegy negyedrészben azonos a széban forgd hegedi—zongora pa-
rafrazis (1864, S. 383) heged{isz6lamaval.

5 Orszagos Széchényi Kényvtar Zenemtitara, Z. 66805.
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. Bartdk Béla

LISZT FERENC

Stefaniai Imre Székelyhidy Ferenc

1. kép. Az 1929. oktdber 22-i soproni Liszt-hangverseny el6zetese a Radidélet oktéber 18-i szdmdban

Az utolsé kottalap aljan szerepel Liszt kézirdsos ajanlasa, amelyen az all, hogy
a parafrazist a mester Reményi Ede szdmara készitette 1864. majus 9-én Roma-
ban, a Madonna del Rosario kolostorban: ,Ecrit pour Réményi Ede — 9 Mai Rome
64 / (Madonna del Rosario) / FL’ (1. fakszimile a 66. oldalon). Hubay, aki nem is-
merte Liszt életének ezt a momentumat, és csak egy-egy koncert alkalmaval utazott
at Réman, kottael@szavaban tévesen ,Berne”-nek irta at a kénnyen félreolvashatd
varosnevet.

Liszt rémai tartdzkodasaval és a mi keletkezésével, pontosabban annak egyik
els§ el6adasaval kapcsolatban értékes informdcidkkal szolgal Kurd von Schlézer
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2. kép. A Liszt-parafrdzis elsé kiaddsdnak cimlapja, 1896

porosz diplomata 1864. junius 1-i levele, amelyben a Monte Marién talalhat6 ko-

lostorban Lisztnél tett latogatdsarol szamolt be:

Amikor tegnapel6tt éppen tavozni akartam t6le, honfitarsa, a tiizes heged@ijatékos Remé-
nyi érkezett. A napolyi angol alkonzulon, Douglas tron és annak feleségén és lanyan kiviil
a hegedjét is magaval hozta, és mivel Liszt nem sokkal kordbban megzenésitette a Lenau-
féle Ciganydalt, Reményi eljatszotta nekiink sajat heged@idtirataban. Liszt a D hang nél-
kiili pianinén kisérte. A darab azonban a legeredetibb, és Reményit magyar vére olyan iz-
galomba hozta, hogy a jaték soran szinte kdrbe-korbe tancolt, ahogy magyarjai a puszta-

ban teszik.



1. fakszimile. A Die drei Zigeuner parafrdzis utolsé sora Liszt nyomtatott ajanldsdval

Végiil még egy valddi brit jelenet jatszédott le. Douglas hirtelen Liszt elé 1épett ezekkel
a szavakkal: , Kérhetek egy kegyet Ontsl?” -, Orommel veszem.” — , Leiithetnék a hang-
szerén egy akkordot?” — ,, Ahadnyat csak akar.” Ezzel Douglas méltdsagteljesen odament a
pianinéhoz, megszoélaltatott egy akkordot, majd vette a noteszét és belejegyezte, hogy
1964. méjus 30-an hétfén délutdn 4 érakor a kolostorban Liszt Ferencnél, annak zongo-
rdjan letitdtt egy akkordot.®

Az emlitett latogatdsra tehdt az autografon olvashaté datum utdn harom hét-
tel, 1864. majus 30-an keriilt sor, amint azt Schlozer kétszeresen is megerGsitette
a levelében. Azt azonban nem tudta, hogy a Die drei Zigeuner cim{i dal négy évvel
korabban keletkezett, és azt hitte, hogy a hegediparafrazist Reményi készitette.
Annyiban igaza lehetett, hogy a hegediis valéban adhatott tandcsokat Lisztnek a
heged{iszélam virtuéz passzazsaival kapcsolatban.

Hubay feltételezte, hogy a darabot nem csupan a kottakiaddst kévetGen nem
adtédk eld, hanem taldn maga Reményi sem jatszotta sosem.” Tudjuk azonban,
hogy még abban az évben miisorra tlizte Karlsruhéban az Allgemeiner Deutscher

6 ,Als ich ihn vorgestern gerade verlassen wollte, kam sein Landsmann Reményi, ein fulminanter Vio-
linspieler. Er brachte aufler dem englischen Vizekonsul in Neapel, Mr. Douglas und dessen Frau und
Tochter, noch seine Violine mit, und da Liszt gerade vor kurzem das Lenausche Zigeunerlied kompo-
niert hat, so spielte es Reményi, der es fiir die Violine arrangierte, uns vor. Liszt begleitete auf dem
Pianino ohne D. Aber die Komposition ist hochst originell, und das ungarische Blut Reményis kam in
solche Aufregung, dal er wihrend des Spiels fast herumtanzte, wie seine Magyaren es in der Pufita
tun. / Zum Schluf3 spielte dann noch eine echt britische Szene. Douglas trat plotzlich vor Liszt mit
den Worten: ,Darf ich Sie um eine Gnade bitten?’ — ,Mit Vergniigen.” — ,Darf ich auf Ihrem Instrument
einen Akkord angeben?’ — ,So viele Sie wollen.” Damit ging Douglas majestdtisch ans Pianino, gab
einen Akkord an, nahm dann sein Notizbuch und verzeichnete darin, daf er am Montag, den 30. Mai
1864, nachmittags 4 Uhr im Kloster bei Franz Liszt auf dessen Pianino einen Akkord angegeben
habe.” Romische Briefe von Kurd von Schlizer, 1864-1869. Hrsg. Karl von Schlézer. Stuttgart: Deutsche
Verlags-Anstalt 1912, 73-74. A levelek a diplomata anyjanak és batyjanak szélnak, de a kozreadd,
Schlozer unokadccse, nem tiintette fel kiilon-kiilon a cimzetteket.

7 A Hubay-féle atdolgozds Gsbemutatéja el6tt, 1930. janudr végén tucatnyi cikk jelent meg a darabbal
kapcsolatban, 1ényegében azonos tartalommal. Ezek forrdsa Hubay sajtokozlésre szant nyilatkozata le-
hetett, amelynek gépiratos masolata fennmaradt a hagyatékban (OSZK Kézirattar, Fond 73/849).
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Musikverein augusztusi fesztivaljan, ahol Liszt is jelen volt mint a tarsasag egyik
alapitdja. A Zenészeti Lapok igy irt a mar zajlé eseménysorozatrol:

Carlsruhebdl vett tuddsitasaink szerint Liszt Ferenc f. hd 16-dn érkezett oda. [...] Remé-
nyi Ede mar az iinnepélyek megkezdése elStt nagy kitlintetésekben részesiilt. [...]
Joachim nagy magyar hegediiversenyén kiviil jatszani fogja: Liszt altal még Rémdban sz4-
mara szerzett ,Harom cigany”-t (Lenau kélteménye utdn) [...]. Jelen lesz vagy 100 hege-
dd-, 40 zongora- s 15 gordonkam{ivész, vagy 100 zeneszerzd, sok kritikus, zenemfikiado,
hangszerkészit§ stb.®

Reményi az elkovetkezd években két tovabbi alkalommal, 1865. augusztus 29-
én és 1871. aprilis 3-an is m{isorra tiizte a parafrazist, mindkétszer a Pesti Vigado-
ban, Liszt jelenlétében. 1865-ben Plotényi Nandorral jatszotta, és a Févdrosi Lapok
beszamolodja szerint jelentds sikert aratott:

E kit{in m{ivészt soha sem hallottuk ily elragadélag jatszani. Abrandozott, zsivajgott,
festett, tancolt, s a mélan elhal6 zaradékot gy jatsza, mintha az éjszaka egy-egy titkos
sohajanak finomsagat leste volna el. Nem csuda, hogy a kozonség nagy zajjal tapsolt, s
Liszt drémmosolylyal rézta meg a kezet, mely ily mesterileg hordozé a vonét.°

Az el8adasra azonban - érthet6 okokbdl — mégsem emlékezett a hazai zene-
vildg. Ez ugyanis Liszt sajat hangversenye volt, amelyen Hans von Biilow mellett &
maga is majdnem minden szdmban fellépett. Miutdn a k6zonség kikovetelte ma-
ganak a Rdkdczi induldt, az minden mast elfeledtetett abbdl, ami addig elhangzott.
A Févdrosi Lapok igy folytatta kritikajat:

[...] a lelkesiilés elragadtatdssa valt. N6k kenddiket, férfiak kalapjaikat lebegteték a lég-
ben, s midén a hatalmas indulé elsé akkordjai megzendiiltek, oly harsany és doérgé éljen
ztigott, minSt soha sem hallottunk még. Ily pillanatok ritkan fordulnak el8. Egy iinne-
pelt zenészkiraly Gjra korondzdsa volt ez a fiatalabb nemzedékek éltal. E megrazo és ha-
talmas hangok, melyekre a zongora csupan Liszt ostromlé, majd meg koboldok gyanant
cikazé ujjai alatt képes, tiizet gyujtottak minden szivben. Allva hallgattuk végig ezeren
meg ezeren, mert a redout-terem még az oratérium elGaddsaikor sem volt enyire [sic]
teli. A lelkesedés nem birt 5Gnmagéaval. Eljenezték, a mint foléllt, éljenezték a teremben,
a lépcs6kon, az utcdn, mig csak a kocsi el nem robogott vele. A kdzonség szétoszlasa
majd egy 6raig — hétt6l nyolcig - tartott.1°

Az emlitett kivételektd] eltekintve nem talaltam nyomat az elérhetd forrasokban,
hogy Reményi élete hatralévs évtizedeiben nyilvanosan mtisorra tlizte volna A hd-
rom cigany-parafrazist. A Liszt-kéziratot (vagy annak masolatat) feltehetSen nem
vitte magdaval hosszl utazdsaira, bar a vilagjaré miivész koncertjeirél még ezzel el-
lentétes adatok is elGkeriilhetnek. 1872-ben hazasodott meg (LiszttSl az Epithalamot
kapta naszajandékul), de ez sem valtoztatott 6rokké vandorld életmdédjan. 1876-

8 Zenészeti Lapok IV/48. (1864. augusztus 25.), 384.
9 Févdrosi Lapok, 1865. augusztus 31.
10 Uott
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ban Parizsba kolt6zott, majd hamarosan feleségét, gyermekeit (és mindenekel&tt
any6sat) hatrahagyva Amerikdban, Afrikdban és a Tavol-Keleten koncertezett.
1890-ig nem tért vissza Eurépaba, akkor is csak kevesebb mint egy évet toltdtt a
kontinensen. Néhany hénapig hazdjaban is turnézott, végiil csaladjaval New York-
ban telepedett le. A kottat talan sosem vitte el Magyarorszdgrél, hanem valame-
lyik testvérénél, feltehet8en Antalnal helyezte letétbe.

A hdrom cigdny tematikdjanak két alapvetd lizenete lehetett Reményi szamara.
Az egyik Liszt tréfas barati gesztusa, amelyet az egyik ,cigdny” — azaz a romantika
szabadsagszeretS, vandor muzsikusa —tesz a mdsiknak. Liszt hirhedt ,cigany-
konyvének” (Des Bohémiens et de leur musique en Hongrie) 1859-es megjelenése itthon
nagy vitakat kavart, amelyek sordn Reményi is megszoélalt. Nem érthetett minden-
ben egyet a mesterrel, igy akdrmennyire is védelmébe vette 6t, megnyilatkozasa
egyben biralatot is jelentett. Ugy érezhette, hogy Londonbdl kiildstt irdsanak né-
héany kijelentése bantotta Liszt érzékenységét:

Liszt ismeretes konyve - kivéve a nemzetiinket sért8 részt — igazan nagyszer(i. Minél
tobbet olvasom, annal jobban tetszik. Hogy sok kiilonc, és ha szabad mondanom: ferde
fogalom van benne, az bizonyos; de arrél Liszt nem tehet. Igazan a csoddk csoddja, hogy
6 annyit is tud a magyar zenérdl és Magyarorszagrél, minekutana gyermekévei 6ta alig
volt par hétig honaban, és akkor is éjjel-nappal tinnepelték. A magyar zene eredetiségé-
re, akarom mondani szarmazdsara, rovid ottléte alatt alig fordithatott egypar nyugal-
mas Orat, a mit tehat e részben tud, azt §, mint valédi langész, inkabb kitalalta, mint ta-
pasztalds utjan szerezte. [...] A nagy hiba, mit konyvében elkévetett, az, hogy a magyar
ingredientiadt nem tudta megkiilonboztetni a cigany ingredientiatdl; — nagy tévedés, de
6 err6l nem tehet, mert nem érti nyelviinket, és igy valddi nemzeti géniuszunkat sem
értheti.!!

Reményi ezt kdvetSen Liszthez irott leveleiben tobbszor is a mester cigdnyanak
nevezte magat, hogy tréfaval oldja fel a cimzett esetleges neheztelését. Mar 1859.
november 16-4n, amikor sajat cikkével kapcsolatban szabadkozott, igy zarta sorait:
»Bocsdsson meg az {risomért, a stilusért, a sietségért és minden butasagomért, de
egy pillanatra sem szabadulhatok attél a nyilvanvalé érzéstdl, hogy halatlan vagyok
Liszt Ferenc ezernyi jotettéért. Az né vagyok teljes szivemmel és lelkemmel.”!? De-
cemberben hasonléképpen fogalmazott: ,irjon par szét, és ne haragudjon kamara-
muzsikusara és Liszt Ferenc szélista ciganyara”, majd januar 18-20-ra datalt levelé-
ben ,,az On Ciganya és kamaramuzsikusa”-ként koszont el ,,imadott Mesteréts]”.13

11 Holgyfutdr 1859. november 18. Reményi ezt kovetGen megprébalta elkiiloniteni a magyar és cigany
zene ingrediencidit, azaz alkotéelemeit, és példdkat hozott arra, hogy a népek miként vehetnek at
egymastol szavakat és zenei jellegzetességeket.

12 ,Excusez Iécriture, le style, la hite et toutes mes bétises, mais je ne voudrais pas pour un instant,
vivre sous I'impression (méme apparante) que je suis ingrat aux mille bienfaits de Liszt Ferencz. A
vous de tout mon cceur et 4me.” Briefe hervorragender Zeitgenossen an Franz Liszt. Zweiter Band: 1855-
1881. Hrsg. La Mara, Leipzig: Breitkopf & Hartel 1895, 258.

13 ,Ecrivez un mot et ne soyez pas enragé contre votre Kammermusiker und Solo-Zigeuner des Liszt
Ferencz”, ill. ,Mio Maestro adoré! [...] Votre Czigany et Kammermusikus.” Uott, 267., 271.
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A Die drei Zigeuner dal atiratanak masik iizenete kevésbé lehetett 6romteli Re-
ményi szamara. Liszt ciganykonyvében két oldalt szentelt Reményinek a ,,cigany-
zene” nagyjainak jellemzése sordn, és ezzel akaratlanul is fegyvert adott a miivész
ellenlabasainak kezébe.

Most, hogy igy dllnak a dolgok, nagy 6rommel taldlkoztam egy fiatal magyarral, aki kép-
zett és tokéletesen comme il faut modord hegedimiivész létére megbrzott annyit egyéni-
ségébdl, spontaneitisabol, hogy egy napon majd réla is azt mondjak, amit Csermakroél:
nem-cigany létére mégis elsajatitotta a cigdny lelkiiletet. A mai heged(isok koziil egyediil
6 6rzi a cigdnyzene autentikus eladasmoédjat, mintegy e miivészet ezoterikus értelmét.
Ahdnyszor csak hallottam Reményit, Gjra éledtek bennem a Bihari keltette felejthetetlen
impresszidk. [...] azok koziil vald, akik nem a vagyonosodasra térekszenek, hanem ren-
dithetetleniil egyre magasabbra, a legmagasztosabb miivészi idedl felé. Reményi idealja
valéban azonos a ciganyzenészekével: ugyanolyan biiszke, mélységesen keser(, sokrétii
és sokszinl. Ugyanolyan ihletetten, lendiiletesen és diszesen hegediil. Mindemellett szor-
galmasan folytatja klasszikus zenei tanulmanyait. Cigany 6nérzetnek mondanank jaté-
kanak hajtéerejét. [...] Mert mikoézben tinneplik Bach Chaconne-janak, figdinak, Tempo
de Bourrée-inak el6adasaért, Medelssohn és Spohr versenymtiveinek el6addsdért, utdna
megkett6zott lelkesedéssel tér vissza a lassik és frissek megszélaltatdsahoz. Mintha
csondben igy szélna hallgatdsagahoz: Latjatok, mennyivel szebb mindennél a mi cigany
zenénk! !4

Talan csak kés6bb tudatosult Reményiben, hogy Liszt elismer6 szavaira hivat-
kozva miivészetének érvényét egyesek majd megprobaljk a tdgabb értelemben vett
ciganyzene (konnyebb stilust, szérakoztatd zenét jatszo egylittesek) teriiletére
korlatozni, és olyan vadakkal illetik, miszerint a klasszikus zenét is elciganyositja.
Reményit olykor valoban tigy emlegették, mint ,ciganyt a virtu6zok kézott”.!>
A kortarsak szohasznalata egyszerre utalhatott az improvizativ és tiizes jatékmaod-
ra, ugyanakkor elhatdrolast is jelenthetett a , komoly” muzsikusok kozdsségétdl.
Amennyiben ezt Reményi is igy érezte, az magyardzatul szolgalhat arra, hogy mi-
ért nem jatszotta gyakrabban A hdrom cigdny-parafrazist, és hogy harom évtizeden
at miért nem jelentette meg nyomtatasban.

A miinek az Gjabb harom évtizedben tapasztalt sikertelenségét azonban mar
nem indokolhatja Reményi lehetséges hozzaallasa. Hubay ugy vélte, hogy az atirat
nem felel meg a virtuézok igényeinek, mivel a hegedliszélam nem aknazza ki eléggé
a hangszerben rejl§ lehet8ségeket.!® Nyilatkozatdhoz némelyik korabeli lap azt
a nyilvdnvaldan ttlz6 megallapitast is hozzitette, hogy azért sem t{izték miisorra

14 Liszt Ferenc: A cigdnyokrol és magyarorszdgi zenéjiikrél. Ford. Hamburger Klara. Budapest: Balassi
Kiad6 2020, 182-183.

15 August Beer a Pester Lloyd 1891. aprilis 2-i kritikdjaban mar a régmultra visszatekintve irta, hogy
, Ueber Reményi ist einmal das Schlagwort gefallen, daf er ,der Zigeuner’ unter den virtuosen ist.”
Ez a megkozelités mdig tovabb él: a Liszt-hegedlim{ivek urtext-kiadasidnak elGszavaban Leslie
Howard szintén ,,igazi ciginy és biiszke magyar”-ként (,,a true Zigeuner and a proud Hungarian”) jel-
lemezte a heged(st. Liszt: The Complete Music for Violin and Pianoforte. Edinburgh: Liszt Society Publi-
cations, vol. 12, The Hardie Press 2008, v.).

16 Hubay 1930. janudri irdsanak gépiratos masolata, OSZK Kézirattar, Fond 73/849.
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a darabot, mert a kottat korrigalds nélkiil nyomtattak ki, és lejatszhatatlan részek
maradtak benne.!” Bir Hubay sajat valtozatdban csupdn koncertelGadésra torténd
alkalmazast tiintetett fel, [ényegesen megvaltoztatta Liszt kompozicidjat. Feltéte-
lezte, hogy ha a mester jobban ismerte volna a heged( specidlis fogésait, a zongo-
rarapszddidkhoz hasonld mivet irt volna Reményinek.

Valéban, a parafrazis nem olyan mutatés, mint a rapszodidk vagy az operafan-
taziak, de Hubay megfeledkezett arrdl, hogy az 1860-as években Liszt mar rég nem
volt ugyanaz, mint virtudz korszakaban. Zenéje kézben tjabb dimenzidkkal gazda-
godott, és az elmélyiilésre, tdmdrségre iranyuld torekvés vildgosan lathaté A hd-
rom cigdny cimi dalban és parafrazisban egyarant. Nem tudjuk, hogy Hubay meg-
értette, vagy még inkabb megérthette-e Liszt elképzelését, az azonban bizonyos,
hogy 6 egy masik zenei vildg koncepcidja szerint kozelitett a darabhoz. Ugy érez-
te, hogy Liszthez és Reményihez fiz6d6 kapcsolata feljogositja a mi Gjraértelme-
zésére. Gyerekkordtol balvanyozta a nagy mestert, és két alkalommal is azért kol-
t6z6tt haza Budapestre, hogy Liszt mellett lehessen. Berlini tanulméanyait kévetSen,
1876-ban nem vallalta a Joachim altal javasolt diisseldorfi hangversenymesteri po-
ziciét, tiz évvel késébb pedig a briisszeli zeneakadémia tanszékvezetdi tisztérdl
mondott le Liszt hivasara.

Szamos alkalommal jatszottak egyiitt, Liszt otthondban Beethoven Osszes he-
ged(iszonatajat szolaltattak meg, a Kreutzer szondtdt és a Benedictust nagyobb nyilva-
nossag el6tt adtdk eld Pesten, Briisszelben és Antwerpenben. Ez utébbi helyen
improvizaltak is a 12. rapszdédia nyoman, mivel az elGadast elvallaltak, de egyikiik-
nek sem volt kottaja.!® Hubay mér gyermekként jol ismerte Reményi jatékat, majd
az 6 helyét vette at Liszt mellett 1877-ben Pesten és egy év mulva Parizsban. Nem-
csak kezdd@repertodrja volt szinte ugyanaz, mint Reményié, hanem egy iddre 6 lett
az elsd hegedis Liszt hazi vondsnégyesében, amely tobbek kdzott Beethoven kvar-
tettjeit jatszotta el egy szilik barati kor szamara. Mindez rimel Reményi és Liszt
emlitett 1864-es romai tartézkoddsara, amikor a hegediis és olasz tarsai 15 hang-
versenyt adtak az emlitett vonosnégyesekbdl a mester kérésére.

Hubay a parafrazis atdolgozasa soran annal is jobban eltért a sajat mintdjatol,
mint ahogyan Liszt a dal atirdsakor tette. A harom valtozat mar méreteiben is lat-
vanyosan kiilonbozik egymastdl: a Lenau-verset megzenésit6 dal 126, a hegediati-
rat 230, Hubay rapszédidja 372 {item terjedelmd, azaz mindkét 4j verzid az eléz8
masfél-kétszerese lett. Az 1. dbrdn a harom valtozat felépitését latjuk: a bevezetést
mindharom esetben hét szakasz koveti a vers hét versszakdnak megfelelGen.

A 2. dbra a dal strukturajat mutatja az egyes versszakok narrativ témaival, ame-
lyek megjelennek a hegediparafrazisban és a Hubay-féle rapszddiaban is. Minden

17 Errdl irt a Radidélet 1930. februar 7-i cikkében.

18 Malou Haine kdnyvében az 1882. majusi estélyrdl a Le Guide Musical kritikdi alapjan tgy szdmol be,
hogy a 12. rapszddiat ,,Hubay atiratdban” jatszottak, bar valéjaban k6zos rogtonzésrél volt szd Joa-
chim atirata nyoman. Haine: Franz Servais et Franz Liszt. Une amitié filiale. Liege 1995, 154. A Joachim-
féle véltozatot korabban Tadborszky Nandor és Foldvary Emilia szalonjdban adtdk el Budapesten
1877-ben, ill. 1878-ban.
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1. dbra. A Die drei Zigeuner hdrom vdltozatdnak szerkezete

strofa egy vagy két jellegzetes zenei karaktert hordoz a Lenau-vers képeinek meg-
felelSjeként. A bevezetésben és az els versszakban Osszesen haromszor halljuk a
ciganyskala kivagatabol alkotott, ereszkedd cigdnymotivumot (a-rol, d’-rél és az 1.
strofa elején a’-rél), és szintén hadromszor a gyors motivumismétlésekbdl all6 fu-
rulyafigurakat. Az elbeszél§ szekerének bizonytalan mozgasat (,,mig kocsim a po-
ros uton / liggyel-bajjal haladt”, Kosztolanyi Dezs§ forditdsa)!® a kiséret komple-
menter ritmusa abrdzolja.

(A 3 cigany) Dl 3 (A 3 cigany)

furulya clgany cigdny  cigany
hegedul vidam = biiszke cigany-
szekér plpank alsnk foltos | (tanulsag) mot.

c1mb l szek
All0 vivace

B23;4 _6

d d d F.D C#HF#ACE d D (d) d

2. dbra. Liszt: Die drei Zigeuner — a dal szerkezete

A harom kozponti (2-4.) stréfa a hegediils, a pipazoé és az alvo cigany bemutata-
sa. A hegediiléshez friss Allegro vivace tincmuzsika kapcsolddik, a 3. versszakban pe-
dig a felszallé pipafiist hangfestd zenéje utdn D-dir verbunkos szélal meg. Lenau ver-
sében itt a viddmsag (Froh) a kulcsszo,? a liszti karakter inkébb biiszkeségként irha-

19 , Als mein Fuhrwerk mit miider Qual / Schlich durch sandige Heide”.
20 ,Froh, als ob er vom Erdenrund / Nichts zum Gliicke mehr brauche” (szabad forditdsban: viddm,
mintha a foldkerekségen nem is kivanna tobbet a boldogsaghoz).
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t6 le. Az alvo cigany a fara akasztotta cimbalmat, amelyet egy-egy szell6fuvallat szoélal-
tat meg.?! Az dlomvilag a Cisz- és Fisz-dur titemekkel és a tovabbi szélftitta modula-
cidkkal hangnemileg is eltavolodik a d tonalitastol, a hangszer emlitésével pedig ter-
meészetszeriileg megjelennek a kuruc kvartok és a zongoran a cimbalom-effektusok.

Az 5. szakasz masodik felében a viddm verbunkoszene tér vissza a dalban és a
parafrazisban egyarant, szintén a biiszkeség (trotzig frei — dacosan szabad) kifeje-
zGjeként. Itt és a 6. versszakban a kolt6 a hdrom ciganyrdl foglalja 6ssze a tanulsa-
gokat: hdromszor mutattdk meg, hogy ha foltos is a ruhdjuk, fittyet hanynak a
sorsnak, és az élet sotét oldalait elfiistilik, dtalusszdk és kihegediilik.?> A 7. stréfa ze-
neileg és tematikailag is az elsére rimel: ismét haromszor halljuk az ereszkedd, b&
szekundos cigdnymotivumot, amint az elbeszél§ egyre tdvolodva, hosszan nézi so-
tétbarna arcukat és fekete fiirtds hajukat. A szekérzene ritmusa mar csak a szinko-
pakra korlatozodik, és miutan az énekszélam a skala hetedik fokan nyitva marad,
a kiséret elhaldan tiinik el a mélyben.

Liszt nem egyszeriien az énekszélamot dolgozta at heged(ire, hanem az alko-
téelemeket megérizve teljesen Ujraosztotta a zenei anyagot. A bévitésekre szinte
mindig a strofdk végén keriilt sor, Hubay pedig a rapszddidban mindezt tovabbi
kommentarokkal latta el. Az 6t6dik versszakban elhagyott egy Liszt altal betoldott
szakaszt, a hatodikat lerdviditette, a kodat azonban a sokszorosdra novelte.

A heged{iparafrazis a bevezetésben szinte pontosan koveti a dal zenei anyagit,
Hubay viszont egy négylitemes fortissimo zongorafiiggonnyel, majd szamos figura-
val bévitette a szakaszt, illetve a heged{iszélamot eleve zongorakisérettel és pizzi-
cato helyett jol hallhatdan, arco (molto espressivo) inditotta (1. kotta). Amig tehat Liszt
a tavolrol kozeledd f&szerepld (talan az elbeszéld, aki tulajdonképpen a szerzével
azonos) fokozatos megérkezését dbrazolta, és elgondolkod6, meditalé karakterét
vetitette el6re, addig Hubay szdmdra fontosabb volt a figyelem felkeltése, azaz a
hatarozott, dramai kezdés altal a koncertelGadas szitudcidjanak megteremtése.

Jellegzetes kiilonbségeket figyelhetiink meg az 1. stréfa elején is, ahogy Hubay
- hogy kitoltse az iiresnek érzett helyeket — a zongoraszélamban elére hozta a sze-
kér mozgasat jelzd, Lisztnél csak négy titemmel kés6bb megjelend zenei anyagot
(2. kotta a 74. oldalon). A dallamot is plusz hangokkal egészitette ki, mintegy kom-
mentdlva a Liszt-féle kommentart.

A dalhoz képest Liszt a hegedivaltozat 2. szakaszdnak kdzepén hozott Gj anya-
got, egy tancos, ti-ti td, ti-ti td ritmikaja elemet (a 3. dbrdn — a 75. oldalon - vizszin-
tes csikokkal jeloltem). Hubay ezen a helyen mar modulacidkkal is b&vitette a ze-
nét — egy olyan szdzadfordulds, ,szivarvanyos” tonalitds jegyében, amellyel eltavo-
lodott Liszt stilusatdl. Ez a szakasz a rapszddia leggyengébb pillanata.

21 ,Und der dritte behaglich schlief, / Und sein Zimbal am Baum hing, / Uber die Saiten der Wind-
hauch lief, / Uber sein Herz ein Traum ging.” (Kosztoldnyi Dezs§ forditédsaban: ,, A harmadik lagyan
aludt, / a cimbalma kint 4llt, / cimbalman a szél futkosott, / szivén dlom hintélt.”)

22 A hatodik stréfa: ,Dreifach haben sie mir gezeigt, Wenn das Leben uns nachtet, / Wie mans ver-
raucht, verschlift, vergeigt / Und es dreimal verachtet.” (Dsida Jend forditdsaban: ,Megmutattak,
hogy miként kell, / Ha rosszul megy dolgunk, / Hegediilniink megvetéssel, / Fiistolniink, aludnunk.”)
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1. kotta. A Liszt-parafrdzis és a Liszt-Hubay rapszédia kezdete

Liszt hegediivaltozataban a dramaiva formalt 5. stréfa béviilt ki a leginkabb,
mivel a komponista itt kétszeres méretben idézte vissza a 2. versszak hegedild ci-
ganyanak vidam tdnczenéjét és az emlitett ti-ti td ritmikdju anyagot. D-moll he-
lyett a napolyi esz-mollban szélal meg mindketts, hogy anndl nagyobb hatdsu le-
gyen a D-dur visszatérése a biiszkeként jellemzett verbunkos szakasszal, marziale
karakterben.

Kiilonos, de Hubay éppen ezt a marziale zenét nem hozta vissza az 5. strofa vé-
gén (4. dbra a 75. oldalon). Mindkét esz-moll szakaszt nagy méretiire bdvitette, majd a
diadalmas visszatérést elGkészit§ titemek utdn elSreugrott a 6. stréfa unisono
ereszkedd ciganyskaldjara. Az augmentdlt értékekben leirt négy titemet kovet&en
pedig tovabblépett a 7. versszak zenéjére.

Amig a dal a mélyben, a parafrazis pedig a magasban elhalé hangokkal ér vé-
get, addig a rapszddia végére Hubay oOridsi kdédat komponalt a 19. szdzad végi he-
gedlivirtuézok stilusdban, diadalmas befejezéssel. Liszt taldn ugyanigy tett volna

%

fiatalkori operaparafrdzisai és rapszddidi idején, késébb azonban, amikor visszavo-



74

LIX. évfolyam, 1. szdm, 2021. februdr JEE-SUREWAS ¥

(Liszt)

arco o A S = Ny SN L —— [

T L ) 0
-2 - > = >
s 0o 5 - o1 2

£ /é Un poco piu vivo

f>

— —

e — . — +

5 I
F =4 molto espressivo
e .
A , e be 4 a f2 c E £ e
A = T — ; i } va 1w
7 ¥ RIS REE
o ——
~ /ET—W s te 2 |f = o
0 ] 1 1 1 1 1 1 1 T
LW L 1 1 1 T ) E—— ) S— - L T
b T i3 1 — L—E—f
b { " 1
H
o 1 — T ¥
= = - T ;
— = e i 3 s e
S————
o
I += 2 e » £ 4o > £ 2 o > o - fe
)" A T 1 T 1 8 | o &1 = T
1Y & & 7R Y2 7] S ol L - |
v o7 &7 o] 7 & > 8 i LY >l 7 i
1 i & L g & T 8 1 1 4 1 1
D) —
P s e o g
a 1 ik | A 2 1 Y ) i 1 L | 1 = 5 ¥ v )
5‘! i B o | ! o | 1 T T T 1 = 1 T
1™ 1 T = | L 1§ 1 | L 1 ! E— 1 1 1 1
—b ! ; t — 1 I ] ]

2. kotta. A parafrizis és a rapszédia 1. stréfdjanak kezdete

nult a rendszeres koncertezésrdl, még kevésbé volt fontos szamara a kozonség tap-
sanak elnyerése. Mar a h-moll szonata esetében megtette, hogy az eredeti fortissi-
mo befejezés helyett a masodik tétel lirai (nézetem szerint is az ,,6rok asszonyi”-t
szimbolizal6) Fisz-dur zenéjét idézte vissza, és ezzel a mii értelmezésében tovab-
bi magyarazatokra adott lehet8séget. Még tisztelSi és timogatdi is szivesebben lat-
tak volna benne tovabbra is a nagy virtudzt, holott § mindig is tobbre vagyott en-
nél. Fiatal koratdl kiilondsen érzékeny volt a misztika, a vallasos jellegli medita-
ciok, a természeti szépségek, a tarsmiivészetek kifejezésmaddjai és altalaban véve a
legkiilonfélébb eszmék és gondolatok irdnt, és legfébb torekvései kdzé tartozott,
hogy ezek hatasat zeneileg is megfogalmazza.
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4. dbra

Liszt a harom ciganyt — kiilondsen a hegediis mesterm{iben — nem a romanti-
kus idill jegyében, hanem a realitdshoz kozelitve dbrazolta. Zenéje Lenau koltemé-
nyénél is sokrétiibb és elmélytiltebb. Szerepl6i hitelesen tudnak vigadni, almodoz-
ni és biiszkék lenni, mindez azonban a korabeli vizualis abrazolasokhoz — példaul
Pongracz Ferenc, Franz Kollarz vagy Alois Schénn alkotdsaihoz?? - képest egy sok-
kal ridegebb, am hitelesebb valdsag kereteibe illesztve jelenik meg. Hubay ezzel
szemben, egy rég letlint korszak tantjaként, megprobdlkozott azzal, hogy életre
keltse a virtuézok és a Liszt-rapszédidk viligat. Atdolgozasat 6 maga mutatta be

23 Lenau versét Pongracz 1836-os idealizalt, A hdrom cigdny cimi olajfestménye ihlette (Magyar Nemze-
ti Mizeum), melynek nyoman szdmos hasonlé zsdnerkép sziiletett. Kollarz szinezett litografidja, a
Zenéld cigdnyok az 1850-es években késziilt. Lenau versét illusztralta Schénn szinezett litografija,
amely 1859-ben jelent meg az Osztrak Miegylet kiaddsaban. Ld. Eckhardt Maria: Liszt és a tdrsmiivé-
szetek. Emlékkidllitds Liszt Ferenc sziiletésének 200. évforduldjan / Liszt and the Arts. Memorial exhibition on
the 200th anniversary of Ferenc Liszt’s Birth. Kidllitasi katalogus, szerk. Gombos Laszl6. Budapest: MTA
BTK Zenetudomanyi Intézet 2012, 91.
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1930. februar 3-an a Magyar Radié studidjaban, a kozép-eurdpai miisorcsere-
sorozat nemzetkozi adasaban; az Operahaz tagjaibdl Gsszeallitott zenekart Berg
Otté vezényelte. Hamarosan az ajanlas cimzettje, Szigeti Jozsef is tobbszor elSad-
ta Eurépaban és Amerikdban (Clevelandban Artur Rodziriski, Philadelphiaban és
Minneapolisban Ormandy Jend vezényletével), és néhany éven beliil jatszotta tob-
bek kozott Zathureczky Ede, Christa Richter, Barabas Lidia, Bardécz Margit,
Szentgyorgyi Laszlo és Virovai Roébert is. A II. vilaghabort alatt azonban eltlint a
koncertrepertoarrol. Bar Carroll Glenn amerikai hegedim{ivész mint kuriézumot
1973-ban lemezre vette a Westfilisches Sinfonieorchesterrel, >4 a m{i tovabbra is
ismeretlen maradt, és ezen Szecsddi Ferenc és Kassai Istvan negyedszazaddal
késébbi CD-felvétele sem sokat véltoztatott.?> Az elmalt évtizedekben inkabb a
Reményinek ajanlott eredeti parafrazis keriilt valamelyest az érdeklédés homlok-
terébe a Liszt hegedili—-zongora darabokat bemutaté lemezalbumoknak kdszon-
het8en.2®

Hubay 1929 8szén, a soproni zeneiinnepre késziilve sikeresen dltoztette csillo-
g6 kontosbe a mester visszafogott eszkdzokkel é16, elfeledett alkotasat, nem to-
rédve azzal, hogy Liszt a komponalas idején tallépett mar a szemet és fiilet kapraz-
tatd rapszddidk stilusan. A sors jatéka, hogy nem sokkal azutan, hogy a md ismét
hozzaférhet6vé valt, a virtuézok héskora utolsé tantinak tdvozasaval az altaluk
képviselt vildg is semmivé lett. Hubay darabja ennek ellenére is érdekes szinfoltot
jelent a magyar zene palettajan, harom kival6 el6adémiivész, harom tiszteletbeli
zenei cigany kolcsonos inspirdcidjanak emlékeként.

24 Vezényel Siegfried Landau, Turnabaut TV-S 34541 (Vox Productions), 1973.

25 Jen8 Hubay: Works for Violin and Piano (Complete), vol. 13. Hungaroton Classic HCD 32582, 2009.

26 Liszt: Works for Violin and Piano cimmel: Rachel Barton, Thomas Labe, Dorian DOR90251, 1997; Ke-
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ABSTRACT

LAszLO GOMBOS
DIE DREI ZIGEUNER

A Paraphrase by Liszt, Reményi and Hubay

In preparation for the Liszt commemorations in Sopron in October 1929, Jend
Hubay was looking for a new piece, and among his sheet music he noticed a for-
gotten Liszt work: Die drei Zigeuner... Paraphrase fiir Violine und Pianoforte. The mas-
ter wrote it in 1864 for Ede Reményi for violin and piano based on his own song
of the same title. It was known by Hubay and his contemporaries that Reményi
himself (‘gypsy among virtuosos’) never played the piece.

It is strange that the violin transcription remained essentially unknown even
after its publication in 1896 by Kahnt in Leipzig. It was not included in the con-
cert repertoire, nor was its score in music shops and libraries (Hubay received a
publisher’s complimentary copy). Hubay saw the explanation in the fact that the
violin part was not instrumental enough, which is why he, who had played and
improvised with Liszt several times and was well-acquainted with Reményi’s play-
ing style, created a virtuoso ‘concert version’ from the piece.

He orchestrated the accompaniment and had it published under the title
Ungarische Rhapsodie by Universal Edition, dedicating the solo part to Jozsef Szigeti.
The article seeks to answer how the song became a paraphrase and the paraphrase
a rhapsody, a souvenir of the collaboration and mutual inspiration of three out-
standing performers, these ‘drei Zigeuner’.

Laszl6 Gombos, born in 1967, graduated from the Franz Liszt Academy of Music in Budapest in 1990
(as a choral conductor) and in 1995 (in musicology); in 1995-98 he took part in the musicological PhD
programme of the Liszt Academy (Liszt University of Music). He taught music history at the University
of Debrecen from 1998 to 2002, and from 1995 to 2019 at the Béla Barték Conservatory in Budapest.
Since 1994 he has been a member of the research staff at the Institute for Musicology of the Hungarian
Academy of Sciences (20" century department, from 2002 at the Ernd Dohnanyi Archives and since
2008 at the Museum of Music History). His main area of interest is Hungarian music of the nineteenth
and twentieth centuries. Next to his editorial work and writing books and articles he has mounted more
than 30 exhibitions all over Europe (Budapest, Ferrara, Lausanne, Geneva, Berlin, Bruxelles, Rome,
Moscow etc.), and organized hundreds of concerts as well. He is vice president of the Jen§ Hubay Society,
and president of the Jen Hubay Foundation and the Budapest branch of the Hungarian Liszt Society.



